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Entdeckt neue Wörter! 

1. Verteilt die ausge-
schnittenen Karten des 
Arbeitsblattes auf dem 
Tisch.

2. Hört das Lied.

3. Die Lehrperson liest 
den Text vor, und ihr 
versucht, bei jedem 
fettgedruckten Wort 
das richtige Bild 
hochzuhalten. Für 
jedes richtig ausge-
wählte Bild bekommt 
ihr einen Punkt.  
Die Übersetzung des 
Liedes findet ihr im 
Lösungsteil.

4. Singt das Lied und übt 
die Aussprache.

MANGO

Giuseppe Mango nasce 
nel 1956. È un cantautore 
(Liedermacher und Sänger) 
di musica leggera italiana. 
«Mediterraneo» esce nel 
1992.

MAR MEDITERRANEO

Il mare tra (zwischen) 
l’Europa, l’Africa e l’Asia. 
lat. medius: zwischen, lat. 
terra: Land

  Bianco e azzurro sei,
con le isole che stanno lì,
le rocce e il mare.
Con i gabbiani:
Mediterraneo da vedere.
Con le arance:
Mediterraneo da mangiare.
La montagna là
e la strada che piano vien giù
tra i pini e il sole.
Un paese:
Mediterraneo da scoprire.
Con le chiese:
Mediterraneo da pregare.

Siedi qui
e getta lo sguardo giù:
tra gli ulivi
l’acqua è scura quasi blu.
E lassù,
vola un falco lassù,
sembra guardi noi
fermi così,
grandi come mai.
Guarda là

quella nuvola che va,
vola già
dentro nell’eternità.

Quella lunga scia
della gente in silenzio per via
che prega piano.
Sotto il sole:
Mediterraneo da soffrire.
Sotto il sole:
Mediterraneo per morire.

Siedi qui
e lasciati andar così,
lascia che
entri il sole dentro te
e respira
tutta l’aria che puoi,
i profumi che
senti anche tu,
sparsi intorno a noi.
Guarda là
quella nuvola che va,
vola già
dentro nell’eternità. 

Mediterraneo

0.15: è preferibile far ritagliare le carte agli studenti come compito a casa. «Mediterraneo» è anche il titolo di un film di Gabriele Salvatores 
che ha vinto il premio Oscar per il miglior film straniero, ma che non è collegato alla canzone.

 Wie hast du die Bedeu-

tung der Wörter erraten können? 

Ist dir klar, welche Fähigkeiten 

du dafür brauchst? Du erkennst 

 Analogien und «hüpfst» zwischen 

den Sprachen immer schneller hin 

und her. Das hilft dir beim Verstehen 

von Texten und Gesprächen.

Tipp: Höre das Lied so oft, bis du es 

auswendig kannst. Deine Ausspra-

che wird automatisch gut werden 

und die Wörter lernst du ohne 

Aufwand.

PAUSA VOCABOLARIO

0D «Mediterraneo»

VOCABOLARIO

l’isola:                        

il mare:                      

l’arancia:                    

mangiare:                   

la montagna:              

il sole:                        

l’acqua:                       
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